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Abstract: The main topic of the Correspondence of the two humanists consists of Olahus's repeated
undertakings to persuade Erasmus to return to the Netherlands, followed by so many elusive promises,
thus explaining the fear that Magister Europae has towards Franciscans and Dominicans, who were
very powerful within Charles V, as well as his permanent concern not to be seized by Catholics or
Lutherans. Besides this central issue, the correspondence contains the most diverse information that the
two literary men were carrying out (theological, political disputes, all the novelties they used to
exchange). So, in its wholeness, this correspondence brings to sight “a communion of ideas and
concerns, love for the promotion of truth and a constant trust in the possibilities of man to create a
better world”.*
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INTALNIRILE EPISTOLARE INTRE ERASMUS SI UMANISTUL OLAHUS.

Cartile lui Nicolaus Olahus, dar mai ales epistolele sale constituie o pledoarie pentru una dintre
valorile umanismului greco-roman — PRIETENIA CA PARADIGMA A UMANISMULUI
CLASIC, o prietenie functionald inca — am putea zice — in vremea sa, desi umanistul roman
este silit uneori sd-i amendeze derapdrile ori inconsecventa: ,,Fii tu insuti propriul tau
judecator!”, il someaza Nicolaus Olahus pe Albertus, prepozitul de Pécs, prieten infidel:
Judecad tu singur dacd purtarea asta a ta concordd cu principiile adevdratei prietenii.”. ?

Pe de alta parte, surprinzator este, pentru contemporani, cum dupa mai bine de un mileniu de la
raspandirea clasicismului greco-roman, nevoia de paradigma a prieteniei, participarea activa a
lui Nicolaus Olahus la arhetipul ei, nu poate fi decat cea clasica. Ori, pentru umanistii secolului
al XVl-lea si, implicit, pentru prietenii lui Olahus, scrisoarea devenea un mijloc de comunicare
totala si chiar o paradigma in sine a intretinerii unei prietenii la indepartare: ,,sd fiu placut inimii
tale si sa vin (...) la tine in vizitd prin scrisori°.”. De asemenea, scrisoarea era cea care unea
sufletele umanistilor intru prietenia cea sincerd si devotata: ,,Srisoarea ta, cea mai sigura
chezdsie a sufletului tiu, o voi pastra intre lucrurile care-mi sunt cele mai dragi” sunt cuvintele
adresate de Nicolaus Olahus, care nu raman deloc mai prejos.

Firul rosu al corespondentei celor doi umanisti consta in repetatele demersuri ale lui Olahus de
a-1 convinge pe Erasmus sa revind in Tarile de Jos, urmate de tot atitea evazive promisiuni,
care se explica prin teama pe care Magister Europae o avea fata de franciscani si dominicani,
foarte puternici in imperiul lui Carol Quintul, ca si prin permanenta lui preocupare de a nu fi

! See Nicolaus OLAHus, ,,Corespondenta cu umanistii batavi si flamanzi”’, Foreword, antology, notes
and bibliography by Corneliu Albu, Editura Minerva, Bucharest, 1974, p. 90.

2 Maria CAPOIANU, Nicolaus Olahus europeanul, editura Libra, Bucuresti, 2000, p. 26.

¥ Maria Carolanu, Nicolaus Olahus europeanul, editura Libra, Bucuresti, 2000, p. 37.

4 Maria CAPOIANU, Nicolaus Olahus europeanul, editura Libra, Bucuresti, 2000, p. 37.
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acaparat nici de catolici, nici de luterani. Alaturi de aceastd problema centrald, corespondenta
cuprinde cele mai variate informatii pe care cei doi literati le intretineau (disputele teologice,
politice, toate noutatile pe care le schimbau intre ei). Astfel ca, in totalitatea ei, aceasta
corespondentd lasd sa se intrevadd ,,0 comunitate de idei si preocupari, dragoste fata de
bund.”®. Sunt evidentiate si licomia si reaua credinti a principilor, comportarea necugetati a
papilor, faptele reprobabile ale lui Henric al V1ll-lea, regele Angliei, rivalitatea dintre Franta si
Spania, primejdia otomana si venalitatea feudalilor, fapte care ii provocau foarte multa suferinta
lui Erasmus din Rotterdam.® Si cu toate ci cei doi nu s-au vizut niciodat, intre ,,inegalabilul”
olandez si argeseanul-sibian Olahus s-a statornicit o prietenie exemplara, atestata de vasta lor
corespondentd. Aceasta are un ton amical, de la egal la egal, este plina de confidente si
intimitati, printul umanistilor sfarsind prin a stabili ca numele de ,,Olahus” este identic cu
notiunea de ,,prietenie”: ,Raporturile lui Erasmus cu secretarul si consilierul de la curtea
regald din Bruxelles le-a caracterizat el insdsi prin cuvintele: Olahus! In acest nume sunt
cuprinse toate binefacerile prieteniei!”’. Dar, in general, umanistii din Tarile de Jos au vizut in
Nicolaus Olahus pe ,,optimus et erudissimus omnium doctorum patronus.”® . Superlativele
acestea n-au fost infirmate niciodatd de vreun istoric belgian sau olandez, si, asa, se face, ca
inceputul secolului al XX-lea sd fie din nou reamintit rolul de mentor si protector de catre
Alphonse Roersch: ,,Olahus a protégé nos humanistes, se liant d’amitié avec beaucoup d’entre
eux, ce qui permettait a ces derniers de faire souvant appel a la haute influence et a ses bons
offices.”.?

Cand a pasit pentru prima datd pe teritoriul Tarilor de Jos, Nicolaus Olahus era deja mai
cunoscut decét regenta pe care o insotea. in deceniul de la Bruxelles, Nicolaus Olahus s-a
manifestat ca un erudit curtean, un scriitor cu preocupdri multiple. Acest lucru il cunoastem pe
plan politic si diplomatic din faptul ca acesta se impusese atentiei celor puternici in cursul dietei
convocate de Carol Quintul la Augsburg in anul 1530: ,,Prestigiul lui era mare mai cu seama
in lumea oamenilor de stiinta, a literatilor, a tuturor umanistilor. Aceasta s-a datorat faptului
ca la prima scrisoare trimisa lui Erasmus la 1 iulie 1530, raspunsul i-a venit in numai sapte
zile, desi distanta de la Friburg la Augsburg este apreciabila iar mijloacele de circulatie erau
pe atunci rudimentare.”'% . Acesti umanisti aflaserd cu repeziciune ci ,.inegalabilul” Erasmus
a acceptat sa-l considere pe Nicolaus Olahus ,,un prieten sincer si devotat” si sa corespondeze
cu el, onoare de multi ravnitd. Astfel ca, la 1 iulie 1530, intr-o prima scrisoare adresatd lui
Erasmus din Rotterdam, Nicolaus Olahus insista sa vina la Augsburg si sa participe, ca invitat
al reginei Maria de Habsburg!, l1a lucririle Dietei imperiale de la 1 octombrie, unde urmau si
se adopte hotarari esentiale pentru soarta Europei:

5> A se vedea Nicolaus OLAHUS, ,,Corespondenta u umanistii batavi si flamanzi”, Cuvant inainte, antologie, note
si bibliografie de Corneliu Albu, Editura Minerva, Bucuresti, 1974, p. 90.

6 Desiderius Erasmus din Rotterdam (1467-1536) este un scriitor umanist si teolog reformator, adept al libertitii
de gandire, ,,un om ilustru din toate punctele de vedere, de o eruditie universala si incomparabild, de-o prudenta
egala stiintei sale”, ,,un Voltaire al Renagsterii”, recunoscut de Tmparat, papa, regi, nobili laolalta. Cartea sa de
referinta este ,,Elogiul nebuniei — Stultitiae Laus”. Toata viata si-a trdit-o in Elvetia, la Bale si Friburg ca ,,un
print al umanistilor”, refuzand in dese randuri toate onorurile si chiar paldria de cardinal.

" A se vedea Nicolaus OLAHUS, ,,Corespondenta cu umanistii batavi si flamanzi”, Cuvant inainte, antologie, note
si bibliografie de Corneliu Albu, Editura Minerva, Bucuresti, 1974, p. 90.

8 Cel mai darnic si cel mai erudit sprijinitor al tuturor oamenilor de stiinta.

® Alphonse RoerscH, La corespondance de Nicolaus Olahus, Gand, 1904.

10 Nicolaus OLAHUS, Corespondentd cu umanisti batavi si flamanzi, Cuvant inainte, antologie, note si
bibliografie de Corneliu Albu, Editura Minerva, Bucuresti, 1974, p. XVL.

1 Maria de Habsburg, sora lui Carol Quintul si a lui Ferdinand I, fosta regind a Ungariei; din anul 1531, regent a
Tarilor de Jos.
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Traim cu marea dorintd de a te vedea aici. Este extrem de necesar sa fii aici, mai ales Intr-0
vreme Ca asta, cand s-au ivit neintelegeri in chestiunile religioase'?, spre paguba multora; este
extrem de necesar sa fii aici, spun, pentru ca, asistand la controverse, sa ne poti spune si noua
care ar fi parerea ta in aceste dispute Indoilenice. Speram, asadar, cd vei veni aici, daca nu la
indemnul prietenilor tii, micar pentru linistea generala. 1

Incd din aceasti scrisoare se constata faptul ¢ Nicolaus Olahus il considera pe mentorul siu
spiritual un prieten ,,inca necunoscut”, care-i citea tratatul editat si dedicat numelui sau, despre
»Vaduva crestina” (,,De Vidua christiana”), care i era oferit spre consolare Reginei Maria cu
ceva timp 1nainte: ,,valoroasa ta opera i-a pldacut atat de mult reginei mele, incdt nu i s-ar fi
putut oferi altceva care s-0 bucure mai tare.”'*. Aceasti primi scrisoare adresati lui Erasmus
din Rotterdam este una destul de sumara, insa se remarca stilul clar, concis, diplomatic, dar si
colocvial al lui Olahus, care il asigura de admiratia pe care avea sa i-o poarte de acum inainte:
,»desi tu nu m-ai vazut niciodata la fatd, imi esti atdt de drag si atdt de bine cunoscut din cartile
tale, pe care le tin ore intregi in mainile mele, citind fara intrerupere, incdt cel putin in aceasta
privintd nu m-as putea socoti nedreptatit, chiar daca ma compar cu cei care traiesc zilnic cu
tine si se bucurd de fermecdatoarea ta companie. |[...] vei remarca tu insuti acest lucru si te vei
convinge personal de stima pe care o nutresc fata de tine, inca mai demult, pentru talentul tau
divin si pentru virtutile tale stralucite.”.*® De asemenea, dupi ce-i aminteste si de prietenii
comuni, de Ursinus Velius®® si de Henkellus’, Olahus isi incheie scrisoarea, rugandu-l si-I
primeasca printre prietenii lui: ,,7e rog fierbinte sa primesti respectul meu si sa binevoiesti a
md inscrie printre prietenii tdi, [...eu] care te iubesc din tot sufletul meu.”*8. Din aceasti zi avea
sa se Intremeze o tainicd si nepretuitd prietenie intre secretarul reginei si marele invatat,
prietenie ce avea sa dureze si sa se dovedeasca printr-0 aleasa corespondenta, pand la moartea
lui Erasmus, petrecuta la 12 iulie 1536.

Scrisorile acestea — vreo 40 la numar — pe langa faptul ca ne ofera o oglindire fideld a
raporturilor dintre cei doi mari umanisti care n-au ajuns niciodata sa se vada, constituie si un
document pretios si viu asupra acelor timpuri tulburi, ,,document cu atdt mai pretios, cu cdt
vedem pe un fiu al atat de dispretuit popor valah din acele vremuri, ajungdnd a se masura
printre bunii prieteni ai ilustrului flamand, stabilind astfel printre cei dintdi un contact intre
cultura occidentald si un vidstar al Munteniei.”*® .

Corespondenta dintre Olahus si Erasmus urmeaza a fi bogata in informatii si sensuri. Astfel ca
la 0 sdptamand dupa scrisoarea de la 1 iulie 1530, secretarul reginei Maria primeste de la Friburg
raspunsul epistolei, prin care acesta il asigura ca-i va inscrie numele sdu Intre cei mai alesi

12 fn deceniul al 1V-lea din secolul al XVI-lea, luteranismul si alte curente religioase reformatoare erau in plina
ofensiva impotriva catolicismului si a suprematiei papale

13 Maria CAPoIANU, Nicolaus Olahus Europeanul, cap. Desiderius Erasmus, Scrisoarea ,,Nicolaus Olahus,
tezaur de Alba, secretarul si consilierul Serenisimei Regine Maria, trimite salutari lui Erasmus din Rotterdam
(Augsburg, 1 iulie 1530)”, Fundatia Culturala Libra, Bucuresti, 2000, p. 136-137.

14 Ibidem, p. 136: ,,Cartea ta i-a alinat de minune sufletul greu incercat de pierderea preaiubitului ei sof, a
informat-o in chip savant care sunt virtutile pe care trebuie sa se fondeze si dupd care trebuie sd se conducd
vaduivia si a facut sa-i sporeasca minunat reginei dragostea si bundvointa fata de tine.” Aceste aspecte,
probabil le stia si Erasmus, pentru ca regina Maria coresponda destul de des cu acesta.

15 1bidem, p. 137. A se vedea si M.H. H., dipl. XXV, Ippolyi Arnold, p. 70.

18 Ursinus Gasparus Velius, originar din Silezia, istoric remarcabil, profesor si educator al fiilor lui Ferdinand |
de Habsburg si un foarte bun prieten si corespondent al lui Nicolaus Olahus. Este autorul lucrarii istoriografice
,,De bello pannonico” in care face o temeinica si complexa analiza a cauzelor interne si externe care au condus la
infrangerea Ungariei de la Mohaci (29 august 1526).

17 Insarcinatul cu afaceri al regentei Tarilor de Jos.

18 Ibidem, p. 137.

19 St. BEzDECHI, Nicolaus Olahus — primul umanist de origine romdnd, Editura RAM, Aninoasa, Gorj, 1939, p.
76.
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prieteni ai sii, ,,acoperindu-i cu sdrutari acest minunat suflet al preaomenosului Olahus”?°: ,.Si
era o mare cinste sa fii considerat ca prieten de acest om, pentru dobandirea amicitiei caruia
se intreceau cele mai mari personalitdti ale timpului.”**. Tot din aceasti scrisoare se intireste
faptul ca Henkellus se bucurd de o mare apreciere in fata lui Erasmus, elogiind adeseori in
scrisorile sale pietatea si umanitatea ,,prebunei” regine, cu precizarea ca din partea acesteia ,,nu
a primit niciun rand, nici scris de mdna ei, nici de a altcuiva” si sa ierte ,,Scurtimea acestei
misive”, fiindca este ,firav” si ,,scrie multora”. Insi din motive politice si religioase coalitia
impotriva turcilor nu s-a putut alcatui si nici Eramus din Rotterdam nu va putea veni.
Corespondenta dintre ei va continua cu scrisoarea din 20 septembrie 1530 de la Augsburg al lui
»Nicolaus Olahus catre Erasmus din Rotterdam”, unde acesta il felicita din nou pentru ,,alesele
virtuti” si mai ales pentru ,,umanitate”, fiind recunoscator ca se gandeste ,,sd-/ inscrie printre
distingsii prieteni”: ,,Prin umanitatea, virtutea si nobletea unica a sufletului tau inca mai demult
ai meritat ca toti oamenii sd te cultive, sd te stimeze si sd te venereze.”??. Nici nu trece o zi ci
Nicolaus Olahus, la 21 septembrie 1530 ii va scrie din nou ,,preadinstinsului domn Desiderius
Erasmus, doctor in sacra teologie, domnului si prietenului preastimat”, tocmai pentru a cere ca
scrisorile acestuia sa fie mai lungi si sa desfete sufletul acestuia, atat de mult pribegit: ,,De
aceea, dragul meu domn doctor, indeplineste ceea ce fagaduiesti — ca ma vei avea intre
prietenii de seamd si eu md voi strddui ca tu sd nu te rusinezi de prietenia mea.”*. De asemenea,
ii reaminteste de faptul ca regina ,,nutreste si acum clementa si pietate” pentru alesele sale
virtuti si i promite cd va purta cu grija, cu toatd straduinta de care va fi capabil, ca aceasta
apreciere sa ,,devinda tot mai mare”. Interesanta este ultima fraza a scrisorii in care Olahus scrie
ca atunci cand Quirinus se va Intoarce la dansul cu scrisoarea ca nu a plecat ,,cu mdna goala”,
tocmai pentru a-si aminti de el ,,ori de cate ori va pranzi sau cina”, de unde deducem ca i-ar fi
daruit niste tacamuri argintate sau aurite. Prin Tnsasi incheierea scrisorii, Olahus se considera
ca parte a prietenilor lui Erasmus: ,,Cu bine §i iubeste-md si socoteste-ma al tiu”.%*

In acelasi timp, prestigiul lui Nicolaus Olahus a sporit in ochii contemporanilor sii in mod
deosebit cand in Dieta imperiald din Augsburg si al surorii acestuia Maria, fosta regind a
Ungariei, a rostit doua strilucite cuvantari in favoarea coalitiei si alungarea otomanilor. Insi la
aceastd adunare nu a venit Erasmus si nici un raspuns nu a trimis, astfel incat Dieta imperiala
s-a dizolvat fara sa se fi luat vreo decizie politica importantd, deoarece dezbaterile au degenerat
in certuri si infruntari religioase. In contextul acesta, dupa cateva schimburi de politete, in
involburatul octombrie, Nicolaus Olahus primeste o scrisoare de mangéiere de la Erasmus din
Roterdam, datata la 9 octombrie 1530 si scrisd la Friburg, in Brisgonia:

Dragul meu Nicolaus, este 0 mare mangaiere pentru mine faptul ca se mai gasesc, totusi, cateva
spirite sincere $i cinstite in acest secol, care naste pretutindeni tot felul de monstruozitati din
partea oamenilor, un secol 1n care credinta, caritatea si umanitatea nu numai ca ingheata, dar se
pare ca sunt definitiv omorate si ingropate. Din existenta acestor cateva spirite sincere si cinstite

20 Maria CAPOIANU, Nicolaus Olahus Europeanul, cap. ,,Desiderius Erasmus”, Scrisoarea ,,D. Erasmus din
Roterdam catre Nicolaus Olahus, tezaur de Alba, secretarul si consilierul Maiestatii-Sale (Friburg, 7 iulie
1530)”, Fundatia Culturala Libra, Bucuresti, 2000, p. 137.

21 st, BEzDECHI, Nicolaus Olahus — primul umanist de origine romdna, Editura RAM, Aninoasa, Gorj, 1939, p.
76.

22 Maria CAPOIANU, Nicolaus Olahus Europeanul, cap. ,,Desiderius Erasmus”, Scrisoarea ,,Raspunsul lui
Nicolaus Olahus catre Erasmus din Rotterdam (Augsburg, 20 septembrie 1530)”, Fundatia Culturald Libra,
Bucuresti, 2000, p. 138.

23 Maria CAPOIANU, Nicolaus Olahus Europeanul, cap. ,,Desiderius Erasmus”, Scrisoarea ,,Preadistinsului domn
Desiderius Erasmus din Rotterdam, doctor in sacra teologie etc., domnului si prietenului preastimat, salutare
(Din Augsburg, 21 septembrie, in anul Domnului 1530. Nicolaus Olahus al tdu, Tezaur de Alba, secretarul si
consilierul reginei etc.)”, Fundatia Culturala Libra, Bucuresti, 2000, p. 139.

2 |bidem, p. 139.
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mi se infiripd speranta cd odatd si odatd tot se va inchega mult ravnita generatie de aur a
muritorilor.?®

Asteptand aceastd asa-zisa ,,generatie de aur” a omenirii, Erasmus 1i reaminteste cu tristete ca
a avut cativa prieteni devotati si strans legati de jurdmantul de credinta, care pareau a-si da viata
pentru binele obstesc, dar pe care acum 1i suporta numai ca dusmani, ,,chiar mai aprigi ca cei
de moarte”, fiindca ,,pdna intr-atdt au incetat sa-i mai fie prieteni, incdt au incetat sa mai fie
oameni”?®. Si nici macar amintirile ,,vechilor legdturi de prietenie” si ,,inlesnirile facute”, nici
wrespectul credintei” si ,,simtul umanitatii’” nu-1 mai poate opri pe acesti ,,ticalosi”. De aici se
poate deduce si motivul pentru care nu a venit la Dieta imperiala de la 1 octombrie 1530 de la
Augsburg. Cu toate acestea, Erasmus 11 marturiseste lui Nicolaus Olahus ca vechii prieteni, care
i-au ramas credinciosi, i sunt ,,si mai dragi”, aceasta stare de fapt recomandandu-i, in acelasi
timp, intr-o masurd mai mare, pe cei noi, pe care-1 va castiga de acum inainte: ,,Eu insumi m-
am nascut cu o fire deschisa si ma desfata prietenia oamenilor cinstiti, precum mi se pare ca
esti si tu, dupa cum am inteles limpede si din scrisorile tale si din relatarile prietenului meu
Quirinus”?’. Aceasti prietenie sincera si devotati este marturisita in chip deplin de Erasmus:

Chipul lui Olahus s-a intiparit atat de adanc in sufletul meu, incat nu mai poate fi scos, sau sters,
de acolo; mi-a facut totusi o mare placere solicitudinea ta staruitoare, care imi dau seama ca
porneste din preaplinul dragostei tale. Tot asa mi-au facut placere lingura si furculita, pe care
mi le-ai trimis, desigur, cu gandul ca-l voi avea astfel comesean pe dragul meu Nicolaus Olahus
si cd voi putea spune totdeauna dragilor mei prieteni: acesta este iubitul meu Olahus, cata vreme
soarta ne va refuza bucuria de a convietui.?®

Este subliniatd si marea influenta pe care Nicolaus Olahus o are prin ,,fapte” asupra reginei
Maria, pe care o considera ,,buna si sfanta” in purtdrile ei de principesd. Nu-i scapa acestuia
nici faptul ca ea se bucurd de ,,mare trecere” pe langa fratii ei, imparatul Carol si regele
Ferdinand, protectori ai umanistului Erasmus. Concluzia scrisorii este ca ,,cine se aseamand, se
imprieteneste” si ca aceastd competitie a prieteniei trebuie sa se finalizeze prin staruinta
puternica a amandurora.

Iar, in contextul aprigelor lupte dintre crestindtate si turci, Nicolaus Olahus nu ezita sa-i scrie
prietenului sau despre ,,cruzimea” pe care a comis-o zilele trecute in Ungaria Mehmet-beg
turcul, prefectul fortiretei Jaurinum?®, pierdutdi acum cativa ani, ,spre nenorocirea
crestinatatii’’:

Caci se spune ca Mehmet-beg, cu vreo zece mii de turci, pe care ii comanda, a ajuns atat de
repede de la Jaurinum pana la locul unde a facut dezastru si prapad, incat a strabatut aceasta
distantd mai mare de cincizeci de mile unguresti®® in circa sapte zile si a treut prin foc tot tinutul,
pe care ai nostri 1l numesc Tara lui Matei. Pe barbatii si tinerii, care erau mai robusti si mai

2 Maria CAPOIANU, Nicolaus Olahus Europeanul, cap. ,,Desiderius Erasmus”, Scrisoarea ,,Erasmus din
Rotterdam catre Nicolaus Olahus, tezaur de Alba, secretarul si consilierul Reginei Maria (Data in Friburgul
Brisgoniei, la 9 octombrie 1530)”, Fundatia Culturala Libra, Bucuresti, 2000, p. 139.

% |bidem, p. 140.

27 Ibidem, p. 140.

2 |bidem, p. 140.

29 Taurinum, Arrabona, Raab, Gyor — loalitate fortificati in Ungaria situatd la confluenta raului Raab cu Dunirea.
Numele actual este Gyor.

30 O mila ungureasci este egali cu 8.534 metri.

460

BDD-A25678 © 2017 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 22:14:20 UTC)



JOURNAL OF ROMANIAN LITERARY STUDIES Issue no. 10/2017

vigurosi — mai mult de cincisprezece mii de prinsi — i-a trimis in Turcia.®!

Ii mentioneazi, de asemenea, si faptul ci turcii au facut trei popasuri in niste sate ale lui Alexius
Turzo® si faptul cd dupi plecarea lor, acesta din urmi a iesit si vada cu ochii lui ,,cruzimile
savarsite” de acestia: ,,Cand a ajuns la al doilea popas al lor, a gasit acolo peste cinci sute de
copii mdcelariti: unii fusesera taiati cu palosul, altii izbiti de pamdnt si infiorat de cruzimea
turcilor si cuprins de mila pentru copiii pe jumatate morti, a cules dintre ei cincizeci, care mai
respirau incd, i asezandu-i in doud care, i-a trimis in tabdra sa de langda Semthe®, ca sd poatd
fi readusi la viatd prin vreo ingrijire.”®*. Dar ce-i mai demn de notat in aceasti epistola este ci
Erasmus din Rotterdam il va socoti pe noul sau prieten ca o ,,rara avis”, ca pe unul din putinii
oameni ce pot fi sinceri si credinciosi.®* Expeditorul scrisorii conchide prin a elogia miretele
fapte de arme ale fiilor sai, care acum suporta ,,cumplita tiranie” si ,,o sclavie atat de grea”
incat ,,nici ziua si nici noaptea nu este pusa la adapost [tara] de jafurile si pradaciunile
dusmanilor dreptei credinte.”®®. Si la nici doud sdptimani, la 25 octombrie 1530, Nicolaus
Olahus, simtind nevoia apropierii si mai mult de prietenul sau, ii va scrie ,,cu dragoste” cateva
randuri de mangaiere, raspunzandu-i acestuia la pretioasele aprecieri:

Am citit si cu atentie si cu dragoste randurile pe care mi le-ai adresat. Din ele am inteles
tulburarea sufleteasca de care se pare cd esti extraordinar lovit si asta din cauza perfidiei
prietenilor tai, care trebuiau sa-ti fie recunoscatori. Nu-i de mirare, dragul meu Erasmus, ca pe
tine unul te Indurereaza nelegiuirile si perfidia lor. Caci, desi se pot gasi multi prieteni inzestrati
cu virtute, cu cinste si cu alte daruri sufletesti, totusi cat de mic este numarul unor astfel de
prieteni fatd de multimea acelora, care sunt plini de rautate, de ticlosie si de rea-credinta. De
aceea nu numai tu, ci aproape toti oamenii se pot plange, pe buna dreptate, de prieteni

necredinciosi.®’

In acelasi timp, Nicolaus Olahus il asigurd din nou de prietenia lui sincera si de pretuirea
neasamanata cu nicio altd comoara pe care i-o poarta in suflet: ,,De prietenia mea nu te vei cdi,
daca voi fi intelept. Mai ales ca eu aflu in prietenia intima cu tine atdta placere, ca n-as
schimba-o cu nicio comoard.”®. In aceeasi scrisoare 1i reaminteste de situatia Ungariei, ,,tard
prospera odinioard”, iar acum oprimatd de multd supdrare, tristete si durere. Se teme, de
asemenea, si de soarta regelui, care a Inaintat cu vreo doudsprezece sau paisprezece mii de
soldati pani la Strigoniu®®, tocmai pentru a-i alunga pe turci, numai ci de cateva zile nu se mai
stie nimic despre el: ,,De un singur lucru ma tem: sa nu fie slabit si infrant din cauza asprimii
timpului si astfel fortele dusmanilor, care se pot afla in tara noastra, mai adaptabile la greutati

$1Maria Capoianu, Nicolaus Olahus Europeanul, cap. ,,Desiderius Erasmus”, Scrisoarea ,,Cdtre
Erasmus din Rotterdam” (Augsburg, 13 octombrie 1530), Fundatia Culturala Libra, Bucuresti, 2000, p.
141.

32 Judecitor al Curtei Regale Ungare. Unul dintre corespondentii lui Nicolaus Olahus.

33 Semthe-Sintava-Semtavia — Schintau — loalitate in Ungaria.

34 Maria CAPOIANU, Nicolaus Olahus Europeanul, cap. ,,Desiderius Erasmus”, Scrisoarea ,,Cdtre Erasmus din
Rotterdam (din Augsburg, in 25 octombrie 1530)”, Fundatia Culturala Libra, Bucuresti, 2000, p. 141.

3 A se vedea St. BEzDECHI, Nicolaus Olahus — primul umanist de origine romdnd, Editura RAM, Aninoasa,
Gorj, 1939, p. 76-77.

% |bidem, p. 141-142.

37 Maria Caprolianu, Nicolaus Olahus Europeanul, cap. ,,Desiderius Erasmus”, Scrisoarea ,,Cdtre
Erasmus din Rotterdam (25 octombrie 1530)”, Fundatia Culturald Libra, Bucuresti, 2000, p. 142.

% |bidem, p. 142.

%9 Strigonium / Esztergom — oras strivechi, ridicat pe ruinele unui castru roman, sediul arhiepiscopiei catolice a
Ungariei situat pe malul Dundrii. Intre 1544-1684 a fost ocupat de turci.
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si mai bine aprovizionate, sd se dovedeascd (Doamne fereste!) superioare.”*. In acelasi timp
il avertizeaza pe Erasmus de puterea turcilor care nu st neaparat in strategie militara, ci mai
ales in iuteald, si cd, pana se hotardsc principii imperiului sd intreprinda vreo actiune militara
impotriva lor, ei ,,ar putea sa treaca prin foc si sabie intreaga Germanie” si ,,eu ma tem mult
cd profetia — cand doi se cearta, al treilea castiga — se va verifica in vremea noastra din cauza
dezbindrilor interne si a nepdsdarii principilor crestini”*'. 1i reaminteste de Dieta de la 1
octombrie 1530, unde se tragea sperantd ca imparatul, regele si ceilalti principi ai Germaniei
puteau sa ia decizii pentru alungarea turcilor din Ungaria, fapt care nu s-a Implinit: ,,aproape
toata consfatuirea s-a consumat in certuri §i, sub pretextul apararii credintei si a religiei
noastre, toate celelalte au fost neglijate, asa incdt se poate spune cd nu s-a tratat si nu s-a
hotardt nimic temeinic in aceasta consfatuire, afara doar de faptul ca s-a stabilit sa se puna la
dispozitia Ungariei patruzeci de mii de pedestrasi si opt mii de calareti pentru viitoarea
expeditie generala impotriva turcilor, dar numai cu aceasta conditie: daca imparatul va fi
pacificat Germania §i ii va fi pus de acord pe principi in problema credintei”. “*Dar cum
spiritele sunt atat de nvrajbite si atat de multe divergente religioase existd intre ei, speranta
eliberirii Ungariei de sub ocupatie otomani se prelungeste. In finalul scrisorii, Nicolaus Olahus
Nnu-si ascunde parerea cd mai intai trebuie sa se rezolve aceste lupte interne, launtrice, ca mai
apoi sa se dobandeasca ,,pacea generala” si sa se porneasca in lupta impotriva paganatatii.

Si cum raspunsul lui Erasmus din Rotterdam intarzia sa apara, Nicolaus Olahus, la 18 noiembrie
1530, ii va trimite o a treia scrisoare, in care ii reaminteste cd au trecut treisprezece zile de cand
nu a mai primit nicio instiintare sigurd de la Buda, de unde ,,atdrna toata salvarea” lor:

Acum de curand, dupa ce am auzit despre asedierea Budei, de la prima ciocnire am fost
foarte siguri cd vom cuceri acel oras in scurt timp si ca loan va cddea in mainile noastre
dimpreuna cu ceilalti, care s-au inchis in fortareata. Acum, insd, ne-am pierdut orice speranta/
Si nu ne Indoim numai de izbanda, insd din cauzd ca ea intarzie atat de mult, ne temem ca nu
cumva situatia noastrd in acel asediu sa se inrautateasca. [...] Noi, insd, am prefera sd cunoastem
din timp toate lucrurile, fie bune, fie rele, pentru ca in oricare din situatii ar trebui prevazut
ceva, sa ne putem ingriji din timp de acest lucru: daca asediul ar avea sanse de succes, sd ne
bucurdm, iar daca nu, sa chibzuim, ca sa ludm din timp toate masurile posibile in privinta cdilor
de actionare si a remediilor care ar putea exista pentru toate aceste cazuri.

In finalul srisorii, face apel la indurarea divina, 1n a carui mana se afla ,,soarta tuturor
muritorilor”: ,,Si daca se va intdmpla sa iesim biruitori si fericiti, Lui trebuie sa-i multumim,
iar daca vom fi napastuiti, trebuie sa punem aceasta nenorocire pe seama faradelegilor noastre
si -0 considerdm o pedeapsd, care pe drept ne-a izbit pentru pdcatele noastre.”. In acelasi
timp, Nicolaus Olahus, considerandu-si mentorul si prietenul ,,cel mai invatat dintre
contemporani”, ii cere acestuia sd-1 lamureasca in toate aceste probleme sociale si religioase,
facandu-l vrednic de iubirea lui. Aceasta avea sa fie ultima scrisoare datatd din anul 1530 si
scrisd la Augsburg, fiinded Nicolaus Olahus avea sa se mute mai intai la Ratisbona si apoi sa
stea la Bruxelles. Aceasta peregrinare a avut loc datorita faptului cd regele Carol Quintul o
numise pe regind regentd, in locul matusii sale Margareta, decedata in 1530.

La Bruxelles, exilatul Olahus s-a simtit, cel putin la inceput, mai strain si mai dezolat decat in
peregrindrile lui anterioare.

In februarie 1531, ingrijorat, cd Erasmus din Rotterdam nu-i mai rasunde la scrisori,
Nicolaus Olahus, 1i va scrie unui prieten ca regina intentioneaza sa-1 ia cu el in Tarile de Jos,
unde Maria de Habsburg, fosta regina a Ungariei, avea sa asigure regenta, urmandu-i matusii
sale, Margareta de Austria. Insd, dupa numai trei zile isi anunta pe acelasi prieten ci soarta i-a

40 Maria CAPoIANU, Nicolaus Olahus Europeanul, cap. ,,Desiderius Erasmus”, Scrisoarea ,,Cdtre Erasmus din
Rotterdam (din Augsburg, in 25 octombrie 1530)”, Fundatia Culturala Libra, Bucuresti, 2000, p. 142.

4L Ibidem, p. 142-143.

42 |bidem, p. 143.
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fost pecetluita, decizia apartinandu-i reginei, pe care n-o putuse convinge sa renunte la serviciile
lui. Si, infruntdnd neajunsurile unei calatorii grele, il anunta pe acelasi prieten, la 21 martie
1531, sosirea la Gand. Primele impresii sunt dezagreabile:

...obiceiurile oamenilor sunt diferite de ale mele. Ai impresia cd toate se simuleazd si se
disimuleaza. Multe se fagaduiesc din gura, putine se Implinesc prin fapta. Se salutd cu bucurie,
dar in fundul sufletului nutresc cu totul alte sentimente... Se tine seama, mai degraba, de folosul
personal decat de prietenii trainice si de mila fatd de aproapele tau... Nici ei nu ma inteleg pe
mine, nici eu pe ei si astfel iti poti da seama singur cata nenorocire aduce omului stramutarea.

La 25 Martie 1531 Olahus 1i va scrie din nou lui Erasmus despre grijile, ostenelile si
ocupatiile acestuia care se zbate alaturi de regina la curtile principilor si despre cat de nesigura
este sederea lor intr-un singur loc si si-1 ierte pentru ,.ticerea de pand acum”. In acelasi timp,
face un rezumat al corespondentei lor de pana acum, reamintindu-i de ,monstruozitatile
omenesti” care i-au provocat multa si indelungata suferinta: ... in acest secol [...] nu mai are
trecere acum nici caritatea, nici umanitatea, cd prieteniile sunt false, ca multi, pe care i-ai
socotit prieteni credinciosi, carora le-ai facut bine si care trebuiau sa-ti fie recunoscatori,
lasand la o parte orice urma de omenie, s-au lepadat de tine in mod rusinos si din prieteni ti-
au devenit dusmani de moarte.”.

In aceasta perioadi de mari lupte interne, Nicolaus Olahus il asigurd ci nu e de mirare
ca si oamenii se schimba, desi ,,statornicia celor buni este intotdeauna aceeasi’, asa cum si
virtutile, umanitatea si bunavointa dintre oameni nu se schimba, si ajunge la concluzia ca ,,soiul
asta de oameni mai bine nu se nastea, sau mai bine murea inainte de a-si schimba moravurile!”.
In acelasi timp, il indeamna si nu se amirasca din cauza acestei nestatornicii a oamenilor, ci
mai degraba sa se bucure ca el este ,,un astfel de om, pe care Dumnezeu vrea sa-l inalte chiar
fata de cei care au fost ingrati, si prin ei Dumnezeu vrea sd faca inca si mai stralucita rabdarea
ta in ochii celorlalti.”. Si dacd, in urma cu aproape un an 1i trimisese in dar ,,0 lingura si o
furculita”, 1i reaminteste ca acestea au scopul de a-i reaminti ca in lipsa lui, acestea, vor fi
folosite de fiecare datd la mesele de pranz si seard, cand prietenii se aduna Impreuna. Si, chiar
daca va ramane doar ca un simplu oaspete, sa aiba ragazul necesar in a-i scrie mai des si sa-i
ofere ,,servicii prietenesti”.

CONCLUZII

In totalitatea corespondentei celor doi se evidentiazi o comunitate de idei si preocupari,
dragostea fatd de promovarea adevarului si o statornica incredere in posibilitatile omului de a
fauri o lume mai buma. Pentru umanistii secolului al XVI-lea si pentru prietenii lui Olahus,
scrisoarea reprezenta mijlocul de comunicare totald si chiar o paradigma in sine a intretinerii
unei prietenii la Indepartare, iar in acele vremuri aceasta relationare 1i ajuta pe umanisti sa-si
uneasca sufletele intr-o prietenie sincerd si devotatd. Corespondenta lor denotd adevaruri
istorice si situatii ascunse in societate, lacomia si reaua credintd a papilor, rivalitatea dintre
Franta si Spania si ceea ce ii provoca multd suferintd lui Erasmus era primejdia otomana si
venalitatea feudalilor. Si cu toate ca cei doi nu s-au vazut niciodata, intre ,,inegalabilul” olandez
si argeseanul-sibian Olahus s-a statornicit o prietenie exemplard, atestatd de vasta lor
corespondentd. Aceasta are un ton amical, de la egal la egal, este plina de confidente si
intimitati, printul umanistilor sfarsind prin a stabili cd numele de ,,Olahus” este identic cu
notiunea de ,,prietenie”: ,,Raporturile lui Erasmus cu secretarul si consilierul de la curtea
regald din Bruxelles le-a caracterizat el insdsi prin cuvintele: Olahus! In acest nume sunt
cuprinse toate binefacerile prieteniei!”.
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